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Zivotné prostredie — Ochrana ozénovej vrstvy — Nariadenie ¢ 2037/2000 o ldtkach

poskodzujicich ozénovii vrstvu

(Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 2037/2000, clanky 3, 4, 6 a 7)

Prdvo Spolocenstva — Zdsady — Zikladné prdava — Slobodny vykon povolania —

Obmedzenia — Podmienky

(Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 2037/2000)

Prdvo Spolocenstva — Zdsady — Ochrana legitimnej dévery — Podmienky

Prdvo Spolocenstva — Zdsady — Prdvna istota — Prdvna uprava Spolocenstva
(Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2037/2000, ¢lanok 7)

V réamci zaloby o neplatnost zalozenej na
¢lanku 230 ES je pravomoc sudu Spolo-
Censtva obmedzend na preskdmanie
zakonnosti napadnutého aktu a Sud
prvého stupria nemdze pri vykone svo-
jich pravomoci dévat institdcidam Spolo-
Censtva prikazy. V pripade zru$enia
napadnutého aktu je vsak dotknutd
indtitacia povinnd podla ¢lanku 233 ES
prijat opatrenia, ktoré vyzaduje vykon
rozsudku vyhldseného v ramci Zaloby
o neplatnost. Z toho vyplyva, ze navrhy
smerujice k tomu, aby Sad prvého
stupna adresoval Komisii prikaz, treba
odmietnut ako nepripustné.

(pozri body 56, 57)

2. Vyklad ¢lankov 3, 4, 6 a 7 nariadenia

¢. 2037/2000 o latkach, ktoré poskodzuju
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ozénova vrstvu, ktory Komisia uplatnila
v ramci nového systému zavedeného
k 1. januaru 2005 a podla ktorého uz
dovozné kvéty neprideluje dovozcom
a obmedzuje dovoz metylbromidu od
pripadu k pripadu, ¢im dovozcom brani
vytvirat zasoby, ddva tymto ustanove-
niam potrebny uc¢inok a zabezpecuje ich
koherentné uplatiiovanie, ktoré zodpo-
vedd S$truktare a ciefom uvedeného
nariadenia smerujiceho najmi
k obmedzeniu vyroby a pouzitia metyl-
bromidu s cielom ochrany ozénovej

vrstvy.

Po prvé, znenie ¢lanku 7 uvedeného
nariadenia ponechdva na Komisii, aby
rozhodla v sdvislosti s otdzkou, ktoré
kategérie podnikov uvedenych v ¢lanku
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2 rovnakého nariadenia budd pozivat
vyhodu z dovoznych kvét podla tohto
ustanovenia. Z toho vyplyva, ze uvedeny
¢ldnok 7 nezavizuje Komisiu pridelit
dovozné kvéty dovozcom.

Po druhé, podla ¢lidnkov 3 a 4 rovnakého
nariadenia sa pouzitie a uvedenie metyl-
bromidu na trh v roku 2005 prisne
obmedzi na kritické pouZitie. Z tychto
ustanoven{ vyplyva, Ze metylbromid
mobze byt v Spolocenstve dostupny len
v pripade presnej potreby kritického
pouZzitia.

Po tretie, pridelenie dvoch povoleni pre
kazdy dovoz, najprv uzivatelovi a potom
dovozcovi, stanovené systémom zavede-
nym Komisiou je v stlade s ¢lankom 6
ods. 1 predmetného nariadenia, kedze
toto ustanovenie ne$pecifikuje ani pri-
jemcov dovoznych povoleni, ani pocet
povoleni, ktoré sa maji na opericiu
dovozu pridelit. Dalej, ¢lanky 6 a 7 tohto
nariadenia st dopliiujacimi ustanove-
niami v tom zmysle, Ze sa oba spoloéne
tykaja kontroly a obmedzenia mnozstiev
kontrolovanych litok dovezenych do
Spolocenstva.

Napokon, so zretelom na obmedzenia
vyroby, pouzitia a uvedenia metylbro-

midu na trh stanovené ¢linkami 3 a 4
nariadenia ¢. 2037/2000 zo Struktary
uvedeného nariadenia vyplyva, ze tieto
¢lanky 6 a 7 maju za ciel zabezpedit, aby
dovoz metylbromidu neprekrocil
striktné potreby $pecificky identifikova-
ného kritického pouzitia.

Preto novy systém zavedeny Komisiou
od 1. janudra 2005 je dovolenym vyko-
nanim ¢lankov 3, 4, 6 a 7 nariadenia
¢. 2037/2000, ktory je s tymito ustano-
veniami v sulade.

(pozri body 74, 77, 80, 83)

Prévo slobodného vykonu povolania nie
je absolitnou vysadou, ale sa musi
vnimat vo vztahu k jeho dlohe
v spolo¢nosti. Preto ho mozno obmedzit
pod podmienkou, Ze tieto obmedzenia
zodpovedaji cielom v$eobecného
zdujmu, ktoré sleduje Spolocenstvo,
a ze vzhladom na sledovany ciel nie su
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neprimeranym a nednosnym zasahom,
ktory porusuje samotnd podstatu takto
zarucCenych prav.

V tejto sdvislosti, novy systém zavedeny
Komisiou k 1. janudru 2005 v ramci
vykonania nariadenia ¢. 2037/2000
o latkach, ktoré poskodzuju ozénova
vrstvu, meni len okolnosti vykonu ope-
rdacii dovozu metylbromidu
a neznamend, Ze dovozcovia tejto kon-
trolovanej latky musia prestat vykondvat
svoju ¢innost. Pritom za predpokladu, ze
by ho bolo mozné povazovat za pre-
kazku, vSeobecnym ziujmom sledova-
nym Spolo¢enstvom je ochrana ozénovej
vrstvy. Pripadné obmedzenie moZno
v kazdom pripade odoévodnit tym, Zze
ide o uplatiiovanie nariadenia, ktoré je
s nim v sulade, a nemozno ho povazovat
za neprimerané alebo netinosné, ani ako
hrozbu samotnej podstate tohto priva,
pretoze uvedeni dovozcovia mozu nad-
alej vykondvat svoje skorsie hospodarske
¢innosti.

(pozri body 87, 88)

4. Pozorny a obozretny hospodarsky sub-

jekt, ktory je schopny predvidat prijatie
opatrenia Spoloéenstva sposobilého
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ovplyvnit jeho zdujmy, sa nemoéze dovo-
lavat zasady ochrany legitimnej dévery
v pripade prijatia tohto opatrenia.
Okrem toho sa nik nemoéze dovolavat
porusenia uvedenej zdsady, pokial mu
administrativa neposkytla konkrétne
zdruky. Naopak, verejne zndma predosla
sprdvna prax Komisie moze pri chyba-
jucich informéciach v opa¢nom zmysle
vyvolat legitimnu ddveru o uplatneni
tych istych pravidiel, a to najmé ak sa
ozndmenia dotknutej institucie Spolo-
Censtva neliSia od jej skorsich ozndmeni.

Tieto zasady vSak nemozno uplatnit
vtedy, ak sa znenie oznamu Komisie
pre dovozcov kontrolovanych litok do
Eurépskej dnie v roku 2005, ktoré
poskodzuju ozénova vrstvy, odliSuje od
znenia oznamu z predchadzajiceho roka
najmd tym, ze odkazuje na ¢lanok 3
ods. 2 pism. ii) nariadenia ¢. 2037/2000
o latkach, ktoré poskodzuji ozénovit
vrstvuy, z ktorého vyplyva, ze v roku 2005
sa uz dovozné kvéty nebudu pridelovat
podla predoslej praxe Komisie, ale
v stilade s tymto ustanovenim.

(pozri body 103, 105, 106)
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Zisada pravnej istoty predstavuje
zdkladnd zdsadu prdva Spolocenstva,
ktord najmi vyzaduje, aby prdvna Gprava
bola jasnd a presnd, tak aby osoby
podliehajice sidnej pravomoci mohli
bez pochybnosti poznat svoje prdva
a povinnosti a podniknit primerané
kroky. Kedze je véak pravnemu predpisu
vlastny urdity stupen neistoty, pokial ide
o jeho vyznam a dosah, treba preskamat,
¢i predmetny pravny predpis trpf
takouto nejednoznac¢nostou, ktord
vytvara prekdzku pre to, aby osoby
podliehajice sidnej priavomoci mohli
s dostatoc¢nou istotou vyriesit pripadné
pochybnosti o dosahu alebo vyzname
tohto predpisu.

V tejto suvislosti, so zretefom pre-
dovietkym na ustanovenia nariadenia
¢. 2037/200 o latkach, ktoré poskodzuju

ozénovu vrstvu, ale tieZ na znenie
oznamu Komisie pre dovozcov kontro-
lovanych litok do Eurépskej tnie v roku
2005, ktoré poskodzuji ozénovi vrstvu,
tykajuceho sa uvedeného nariadenia,
nebolo ani odmietnutie udelenia dovoz-
nej kvéty, ani nahradenie dovoznych
kvét pridelovanych dovozcom dovoz-
nymi kvétami pridelovanymi uzivatelom
od 1. janudra 2005 pre obozretnych
dovozcov nepredvidatelné. Z toho
vyplyva, Ze ani uvedené nariadenie, ani
uvedeny oznam nebrdnili osobam pod-
liehajicim sudnej pravomoci v tom, aby
s dostato¢nou istotou vyriesili pripadné
pochybnosti o dosahu a vyzname ¢lanku
7 tohto nariadenia tykajiiceho sa dovoz-
nych kvét na kontrolované litky pocha-
dzajlce z tretich $tatov.

(pozri body 108, 109)
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